


 

 MASS INTENTIONS 
 

Saturday, July 30, 2022 
8:00am     Marianne Keele 
10:00am   Teodolfo & Teresita Gallardo  
5:00pm     George Yourng + 

Sunday, July 31, 2022  
7:00am     Shawn Chapel + 
8:30am     Fr. Lawrence D’Anjou  
10:30am   Maria Cameron 
12:30pm   Pedro Marcelino 

Monday, August 1, 2022  
8:00am     Theresa Hamilton + 
6:00pm      Canon Benjamin Norman 

Tuesday, August  2, 2022  
8:00am      Hoy Evans 
6:00pm       Fr. Bernard J. Bush, SJ 

Wednesday, August 3 2022 
8:00am      Douglas Diebner 
6:00pm      Michael T & L 

Thursday, August 4, 2022  
8:00am      Fr. Wayne Campbell 
12:00pm    Souls in Purgatory 

Friday, August 5, 2022 
8:00am       Virgil Garcia + 
6:00pm       John Larricq 

Eighteenth Sunday in Ordinary Time 

July 31, 2022 

Let us keep in our prayers: 
 
Rev. Kenneth Nobrega our Pastor, also  
Mons. David Link, McBride Family, Xavier 
Figueroa, Daniel Guerrero, Miguel Guerrero, 
Bonita Evart,  Perpetuo Tito Tayco, Nate Larra-
bee, Diana Reggi, Kiara Gorsic, Sergio  
Bianchi. 
 

We also pray for our departed loved 
ones:  Gabriel Angel Barrera Yoc + Betty & 
Harry Garland+, Ramon Lanzar+, Jesus & Rita 
Cristobal+  Jeffrey Glass+ Theresa Hamilton+, 
Melissa A. McBride+,  Barbara Powell +, Ba 
Van Dinh+, San Thi Nguyen + , Pat Smyklo +,  
Richard Charles Paul + , Rod “Captain” Phil-
lips , +Al Raineri +, Norman Lum +, Shawn 
Chapel + , George Young, Helen Gourly. May 
they  all rest in the Peace of Our Lord.  If  you 
would like us to  add someone to our list 
of prayers for either living or deceased 
please  contact us at: 
 

 

ParishOffice@stmargaretm.org 

 
 
Magnificat Magazine Bulk Subscription- Are you in-

terested in subscribing to Magnificat Magazine at a dis-

count?  The cost to be part of this bulk subscription is 

$36 for one year- a $11 savings over a private subscrip-

tion. The subscription will start with the month of No-

vember 2022.  You will need to pick up your copy from 

the parish each month. If you would like to subscribe, 

please contact Lily Mullen at stmmaryhands@gmail.com 

before September 2, 2022 or you may leave your name 

and phone number with the parish office 510-482-0596. 

 

What is Magnificat Magazine?  It is a pocket-sized 

monthly magazine with beautiful prayers for both morn-

ing and evening, drawn from the treasures of the Liturgy 

of the Hours.  It has the official texts of the daily Mass, 

Meditations written by the renowned Fathers of the 

Church, and a great variety of spiritual writings, Essays 

on the lives of the saints of today and the past.  In each 

Magnificat, you will also find an article giving valuable 

spiritual insight, into a masterpiece of sacred art.  It is a 

helpful tool to keep us in the heart of the Church, as we 

journey through our life to our eternal home.  If you want 

to see more, go here:  http://us.magnificat.net/home/

discover 
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Eighteenth Sunday in Ordinary Time 

July 24, 2022 

 
 
 
 
 
 
 
 

                                                                                                                                                                           

        Dear Parishioners and friends of St. Margaret Mary Church, 

       I would like to express my heartfelt gratitude to all those who have 
sent me well wishes and who have been  praying for me and my good 
health.  I thank you, so very much, it is very much appreciated!  It’s been a 
bit of trial with my various health issues but with God’s Grace I have im-
proved and I’m praying to receive excellent news at my upcoming medical 
testing appointment.  I apologize for not having been more available as I 
wished I could have been during these past months.   

 
       Perhaps more importantly to St. Margaret Mary is that Bishop Barber 
has graciously granted my request for a reassignment by which I will be 
able to offer a more undivided and focused attention to the Deliverance 
and Healing ministry for the Diocese of Oakland while assisting at a par-
ish in Alameda. This change in assignment will be a benefit to the many 
Catholics and others seeking God’s merciful help and mercy through our 
Holy Catholic Church!  

 
       On August 1st, Fr. Glenn Naguit who most if not all of you are familiar 
with will be returning as Pastor of St. Margaret Mary.  Please pray for both 
of us as we pray for all of you.  

 
May you all have a wonderful Summer and receive many Blessings, 

  
                                                        Fr. Kenneth Nobrega 

 



 

INSTITUTE OF CHRIST THE KING SOVEREIGN PRIEST 
DIOCESAN APPROVED TRADITIONAL LATIN MASS APOSTOLATE  

FOR THE IMPLEMENTATION OF THE MOTU PROPRIO,  SUMMORUM PONTIFICUM  
IN THE DIOCESE OF OAKLAND, CALIFORNIA 

                                                                                   introit  Psalm 47. 10,11 
SUSCEPIMUS, Deus, misericórdiam tuam in médio templi 
tui: secúndum nomen tuum, Deus, ita et laus tua in fines 
terræ: justítia plena est déxtera tua. Ps. 47. 2. Magnus Dómi-
nus, et laudábilis nimis: in civitáte Dei nostri, in monte 
sancto ejus. V. Gloria Patri.  

We have received Thy mercy, O God, in the midst of Thy temple; according 
to Thy name, O God, so also is Thy praise unto the ends of the earth: Thy 

right hand is full of justice. Ps. Great is the Lord, and exceedingly to be 
praised, in the city of God, in His holy mountain. V. Glory be to the Father.  

                                                                                   collect 
LARGÍRE nobis, quǽsumus, Dómine, semper spíritum 
cogitándi quæ recta sunt, propítius et agéndi: ut, qui sine te 
esse non póssumus, secúndum te vívere valeámus. Per 
Dóminum.  

Grant to us, O Lord, we beseech Thee, the spirit to think and do always such 
things as are right; that we who cannot exist without Thee, may be able to 
live according to Thy will. Through our Lord.  

                                                                                   epistle  Romans 8. 12-17  
FRATRES: Debitóres sumus non carni, ut secúndum car-
nem vivámus. Si enim secúndum carnem vixéritis, 
moriémini: si autem spíritu facta carnis mortificavéritis, 
vivétis. Quicúmque enim spíritu Dei agúntur, ii sunt fílii 
Dei. Non enim accepístis spíritum servitútis íterum in 
timóre, sed accepístis spíritum adoptiónis filiórum in quo 
clamámus: Abba (Pater). Ipse enim Spíritus testimónium 
reddit spirítui nostro quod sumus fílii Dei. Si autem fílii, et 
herédes: herédes quidem Dei, coherédes autem Christi.   

Brethren, we are debtors, not to the flesh, to live according to the flesh; for if 
you live according to the flesh, you shall die; but if by the Spirit you mortify 
the deeds of the flesh, you shall live. For whosoever are led by the Spirit of 
God, they are the sons of God. For you have not received the spirit of bond-
age again in fear, but you have received the spirit of adoption of sons, 
whereby we cry: Abba (Father). For the Spirit Himself giveth testimony to 
our spirit, that we are the sons of God; and if sons, heirs also; heirs indeed of 
God, and joint heirs with Christ.  

                                                                                  gradual Psalm 30. 3; 70. 1  
ESTO mihi in Deum protectórem, et in locum refúgii, ut 
salvum me fácias. V. Deus, in te sperávi: Dómine, non 
confúndar in ætérnum.  

Be Thou unto me a God, a protector, and a place of refuge, to save me. V. In 
Thee, O God, have I hoped: O Lord, let me never be confounded.  

                                                                                  alleluia Psalm  47. 2 
ALLELÚIA, allelúia. V. Magnus Dóminus et laudábilis 
valde, in civitáte Dei nostri, in monte sancto ejus. Alleluia.  

Alleluia, alleluia. V. Great is the Lord, and exceedingly to be praised, in the 
city of our God, in His holy mountain. Alleluia.  

                                                                                   gospel Luke 16. 1-9 
IN illo témpore: Dixit Jesus discípulis suis parábolam hanc: 
Homo quidam erat dives, qui habébat víllicum: et hic dif-
famátus est apud illum, quasi dissipásset bona ipsíus. Et 
vocávit illum et sit illi: Quid hoc áudio de te? redde ratió-
nem villicatiónis tuæ: jam enim non póteris villicáre. Ait 
autem víllicus intra se: Quid fáciam, quia Dóminus meus 
aufert a me villicatiónem? Fódere non váleo, mendicáre 
erubésco. Scio quid fáciam, ut, cum amótus fúero a villi-
catióne, recípiant me in domos suas. Convocátis itaque 
síngulis debitóribus dómini sui, dicébat primo: Quantum 
debes dómino meo? At ille dixit: Centum cados ólei. 
Dixítque illi: Accipe cautiónem tuam: et sede cito, scribe 
quinquagínta. Deínde álii dixit: Tu vero quantum debes? 
Qui ait: Centum coros trítici. Ait illi: Accipe lítteras tuas, et 
scribe octogínta. Et laudávit dóminus víllicum iniquitátis, 
quia prudénter fecísset: quia fílii hujus sǽculi prudentióres 
fíliis lucis in generatióne sua sunt. Et ego vobis dico: fácite 
vobis amicos de mammóna iniquitátis: ut, cum defecéritis, 
recípiant vos in ætérna tabernácula.  

At that time, Jesus spoke to His disciples this parable: There was a certain 
rich man who had a steward; and the same was accused unto him that he had 
wasted his goods; and he called him, and said to him: How is it that I hear 
this of thee? Give an account of thy stewardship, for now thou canst be 
steward no longer. And the steward said within himself: What shall I do, 
because my lord taketh away from me the stewardship? To dig, I am not 
able: to beg, I am ashamed. I know what I will do, that when I shall be put 
out of the stewardship, they may receive me into their houses. Therefore 
calling together every one of his lord’s debtors, he said to the first: How 
much dost thou owe my lord? But he said: A hundred barrels of oil. And he 
said to him: Take thy bill, and sit down quickly, and write fifty. Then he said 
to another: And how much dost thou owe? Who said: A hundred quarters of 
wheat. He said to him: Take thy bill, and write eighty. And the lord com-
mended the unjust steward, for as much as he had done wisely: for the chil-
dren of this world are wiser in their generation than the children of light. 
And I say to you: Make unto you friends of the mammon of iniquity, that 
when you shall fail, they may receive you into everlasting dwellings.  

                                                                                 offertory Psalm 17. 28, 32  

PÓPULUM húmilem salvum fácies, Dómine, et óculos 
superbórum humiliábis: quóniam quis Deus præter te, 
Domine?  

Thou wilt save the humble people, O Lord, and wilt bring down the eyes of 
the proud; for who is God but Thee, O Lord?  



INSTITUTE OF CHRIST THE KING SOVEREIGN PRIEST 

Rev. Canon Benjamin Norman 
Episcopal Delegate for the Extraordinary Form  
of the Roman Rite in the Diocese of Oakland 

 

EXTRAORDINARY FORM MASSES AND DEVOTIONS: 

 

1ST FRIDAY AND 1ST SATURDAY: 

Exposition and Benediction of the Blessed  

Sacrament following Mass 
 

YOUTH & ADULT CATECHISM (ZOOM): 

Both classes are currently on summer break, 

to resume in September 

Prospective Catholics: please contact  

Canon Norman if you need instructions                 
 

SACRAMENTS & PREPARATION:  

Contact Canon Norman - (408) 600-4218 or  
canon.norman@institute-christ-king.org 

MASSES: 

Sunday, at 7:00 AM and 12:30 PM  

Monday - Wednesday and Friday,  

at 6:00 PM 

Thursday, at 12:00 Noon   

Saturday, at 10:00 AM   
 

ADORATION: Fridays, after the 6 pm Mass 
 

CONFESSIONS:  30 minutes before each Mass,  

and during Adoration on Fridays 

The process of the purification of our souls is never finished, and will end only with our death.  
We must not be upset by our imperfections; instead, we must recognize them and learn to combat them.  

And it is in fighting against our imperfections without being discouraged by them that  
our very perfection consists.  

 

- Saint Francis de Sales (INT. Part I, Ch. 5; O. III, p. 27)  

                                                                                 secret  
SÚSCIPE, qu ǽsumus, Dómine, múnera, quæ tibi de tua 
largitáte deférimus: ut hæc sacrosáncta mystéria, grátiæ tuæ 
operánte virtúte, et præséntis vitæ nos conversatióne sanc-
tíficent, et ad gáudia sempitérna perdúcant. Per Dóminum.  

Receive, we beseech Thee, O Lord, the gifts of Thy bounty which we bring to 
Thee, and by the power of Thy grace, may these holy mysteries sanctify our 
lives in this world and bring us to the joys of eternity. Through our Lord.  

                                                                                 preface of the most holy trinity  
VERE dignum et justum est, æquum et salutáre, nos tibi 
semper et ubique grátias ágere, Dómine sancte, Pater om-
nípotens, ætérne Deus: Qui cum unigénito Fílio tuo, et 
Spíritu Sancto, unus es Deus, unus es Dóminus: non in 
unius singularitáte persónæ, sed in unius Trinitáte 
substántiæ. Quod enim de tua glória, revelánte te, crédi-
mus, hoc de Fílio tuo, hoc de Spiritu Sancto, sine dif-
feréntia discretiónis sentímus. Ut in confessióne veræ, 
sempiternæque Deitátis, et in persónis propríetas et in 
esséntia únitas, et in majestáte adorétur æquálitas. Quam 
laudant Angelí, atque Archángeli, Chérubim quoque ac 
Séraphim: qui non cessant clamáre quotidíe, una voce 
dicéntes:  

It is truly meet and just, right and for our salvation, that we should at all times, and in all 

places, give thanks to Thee, holy Lord, Father almighty, eternal God: Who, 
together with Thine only-begotten Son and the Holy Ghost, art one God, one 
Lord: not in the Oneness of a single Person, but in the Trinity of one sub-
stance. For what by Thy revelation we believe of Thy glory, the same do we 
believe of Thy Son, the same of the Holy Ghost, without difference or separa-
tion; so that in confessing the true and eternal Godhead, in It we should adore 
distinction in persons, unity in Essence, and equality in Majesty: in praise of 
which Angels and Archangels, Cherubim also and Seraphim day and night 
exclaim, without end and with one voice saying:  

                                                                                 communion Psalm 33. 9 
GUSTÁTE et vidéte quóniam suávis est Dóminus: beátus 
vir qui sperat in eo.  

Taste and see that the Lord is sweet: blessed is the man that hopeth in Him.  

                                                                                 postcommunion 
SIT nobis, Dómine, reparátio mentis et córporis cæléste 
mystérium: ut, cujus exséquimur cultum, sentiámus 
efféctum. Per Dóminum. .  

May this heavenly mystery, O Lord, heal us both in soul and in body: and 
may we ever feel within us the power of the sacrament we celebrate. Through 
our Lord.  



( Continued from previous Column) 

God and lead me safely through death to everlasting happi-

ness with Thee. 

And I pray that Thou willest lead me, a sinner to the ban-

quet where Thou with Thy Son and Holy Spirit, are true 

and perfect light, total fulfillment, everlasting joy, gladness 

without end, and perfect happiness to Thy saints. 

Grant this through Christ our Lord. 

Amen.  

Eighteenth Sunday in Ordinary Time 

July 31, 2022 

Catholic Prayers after the Holy 
Mass:  

 

LORD, Father all-powerful, and ever-living God, I 

thank Thee, for even though I am a sinner, Thy 

unprofitable servant, not because of my worth, but 

in the kindness of Thy mercy, Thou hast fed me 

with the precious Body and Blood of Thy Son, our 

Lord Jesus Christ. 

I pray that this holy communion may not bring me 

condemnation and punishment but forgiveness and 

salvation. 

May it be a helmet of faith and a shield of good 

will. 

May it purify me from evil ways and put an end to 

my evil passions. 

May it bring me charity and patience, humility and 

obedience, and growth in power to do good. 

May it be my strong defense against all my ene-

mies, visible and invisible, and the perfect calming 

of all my evil impulses, bodily and spiritual. 

May it unite me more closely to Thee, the one true 

 

      Continued on next column   —->> 

  




